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MODEL DE CONVENI PER A LA 
DEFENSA DE TESI DOCTORAL EN 
RÈGIM DE COTUTELA 
INTERNACIONAL  

D’una part, el Rector, Sr. Juan Luis Gandía 
Cabedo, en nom i representació de la 
Universitat de València, en virtut del seu 
nomenament pel Decret 47/2026, de 10 d’abril 
del Consell (DOGV núm. 10340, 13/04/2026), 
actuant amb les atribucions que li confereix 
l’article 50 de la Llei orgànica 2/2023, de 22 de 
març, del sistema universitari, i l’article 94 dels 
Estatuts de la Universitat de València 
aprovats per Decret 128/2004, de 30 de juliol 
del Consell, modificats per Decret 45/2013, de 
28 de març, del Consell, i de conformitat amb 
l’Acord 59/2025, del Consell de Govern, d’11 
de març pel qual s’aprova el model del conveni 
per a la defensa de tesi doctoral en règim de 
cotutela internacional. 

i 

D’una altra, el Sr./la Sra. …, en nom i 
representació de la Universitat de .  

MANIFESTEN  

Que totes dues institucions tenen interès a 
instaurar i desenvolupar una cooperació 
científica que afavorisca la mobilitat dels i de 
les doctorands i doctorandes.  

Que, amb la finalitat d’aconseguir un major 
grau d’eficàcia i d’eficiència en els àmbits 
respectius, totes dues institucions consideren 
convenient desenvolupar iniciatives de 
col·laboració en matèria d’investigació.  

Que les parts convenen fixar un marc 
d’actuació en què s’adapten les accions 
successives que es puguen portar a terme.  

Totes les parts es reconeixen mútuament en 
la qualitat en què intervenen i la capacitat 
legal necessària per a la signatura d’aquest 
conveni.  

MODEL AGREEMENT FOR THE 
DEFENCE OF A DOCTORAL 
THESIS UNDER INTERNATIONAL 
JOINT SUPERVISION  

On the one hand, the Rector, Mr Juan Luis 
Gandía Cabedo, on behalf of and 
representing the Universitat de València, by 
virtue of her appointment under Decree 
47/2026, of 10 april, of the Consell (DOGV No. 
10340, 13/04/2026), acting with the powers 
conferred upon her by Article 50 of Organic 
Law 2/2023, of 22 March, on the University 
System, and Article 94 of the Statutes of the 
Universitat de València, approved by Decree 
128/2004, of 30 July, of the Consell, as 
amended by Decree 45/2013, of 28 March, of 
the Consell. and in accordance with 
Agreement 59/2025 of the Governing Council, 
dated 11 March, approving the model 
agreement for the defence of doctoral theses 
under international co-supervision. 

and 

On the other hand, Mr/Ms …, on behalf of and 
representing the University of … 

DECLARE 

That both institutions are interested in 
establishing and developing scientific 
cooperation to promote the mobility of doctoral 
students. 

That both institutions consider it appropriate to 
develop collaborative research initiatives in 
order to achieve greater efficiency and 
effectiveness in their respective fields. 

That the parties agree to establish a 
framework of action within which successive 
actions may be carried out. 

All parties mutually recognise each other in 
their respective capacities and legal standing 
necessary to sign this agreement. 
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I, a l’empara de la legislació vigent en matèria 
d’estudis de doctorat en els estats respectius 
de les institucions signatàries, acorden la 
subscripció del present conveni específic per 
al desenvolupament d’una tesi doctoral en 
règim de cotutela internacional, d’acord amb 
les següents.  

CLÀUSULES  

Primera. - OBJECTE DEL CONVENI  

Aquest conveni té per objecte establir les 
bases que permeten la realització en règim de 
cotutela internacional de la tesi doctoral de 
XXXX, les dades de la qual figuren en l’annex 
a aquest document. 

Segona. - DURADA DELS ESTUDIS DE 
DOCTORAT  

La investigació conduent a la formulació de la 
tesi doctoral que s’efectue en totes dues 
institucions no pot ser superior a quatre anys 
a temps complet o a set a temps parcial.  

Aquesta duració no pot ser prolongada més 
que de manera excepcional després 
d’informe favorable de la Universitat XXX , i 
de la Universitat de València, i a proposta del 
doctorand/a després de l’acord previ dels 
directors o directores de la tesi doctoral. 
Aquesta sol·licitud ha de fer-se, almenys, sis 
mesos abans de la data prevista per a la 
finalització de la tesi i en tot cas ha de 
respectar la normativa legal quant a la duració 
i permanència en els estudis de doctorat.  

Tercera. - INSCRIPCIÓ DE LA TESI I 
MATRÍCULA  

El doctorand o la doctoranda ha d’inscriure el 
seu projecte de tesi doctoral en les dues 
universitats, d’acord amb la normativa 
respectivament aplicable.  

Els drets de matrícula corresponents a les 
taxes administratives han de ser abonats a la 
Universitat de València durant tots els cursos 
acadèmics en què estiga matriculat el 
doctorand o la doctoranda, i anualment ha de 
ser satisfet el pagament del concepte de 
tutela acadèmica o equivalent en la universitat 
en què faça l’estada més prolongada.  

Pursuant to the legislation in force on doctoral 
studies in the respective states of the 
signatory institutions, they agree to enter into 
this specific agreement for the development of 
a doctoral thesis under an international joint 
supervision agreement, in accordance with 
the following 

CLAUSES 

First – PURPOSE OF THE AGREEMENT 

The purpose of this agreement is to establish 
the basis for the completion of the doctoral 
thesis of XXXX under an international joint 
supervision agreement, with the details set out 
in the Annex to this document. 

Second – DURATION OF DOCTORAL 
STUDIES 

The research work leading to the completion 
of the doctoral thesis, which shall be carried 
out at both institutions, shall not exceed four 
years on a full-time basis or seven years on a 
part-time basis. 

This duration may only be extended in 
exceptional cases, subject to a favourable 
report from the University XXX and the 
Universitat de València, and at the request of 
the doctoral candidate, with the prior 
agreement of the thesis supervisors. Any 
request for deferral must be made at least six 
months before the date scheduled for 
completion of the thesis and must comply with 
the legal regulations on the duration and 
academic progress of doctoral studies. 

Third – THESIS PROJECT REGISTRATION 
AND ENROLMENT 

Doctoral candidates must register their thesis 
project at both universities, in accordance with 
the applicable regulations of each institution. 

The fees corresponding to administrative 
charges must be paid at the Universitat de 
València for all academic years in which the 
doctoral candidate is enrolled. Additionally, 
the fee for academic supervision or its 
equivalent must be paid annually to the 
university where the candidate spends the 
longest period. 
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El doctorand o la doctoranda es beneficiarà 
dels serveis i infraestructures de cada 
universitat.  

Quarta. - MOBILITAT I CALENDARI  

Els treballs de preparació de la tesi s’han de 
fer en estades continuades o alternes en les 
dues universitats, i s’ha de preveure una 
estada mínima en cada universitat, que no ha 
de ser inferior a sis mesos en cadascuna de 
les universitats signatàries del conveni.  

En el calendari d’estades de l’annex I no 
poden figurar períodes anteriors a la data de 
matrícula del doctorand o de la doctoranda a 
la Universitat de València. 

Cinquena. - CODIRECCIÓ  

Els directors o directores de la tesi doctoral 
han de ser doctors amb experiència 
investigadora acreditada. En tot cas, com a 
mínim ha d’haver-hi un director/a per 
cadascuna de les universitats signatàries. Els 
directors o directores es comprometen a 
exercir plenament la seua funció i a tractar 
regularment els temes relacionats amb el 
desenvolupament de la investigació del 
doctorand o de la doctoranda. 

Si algun dels directors cessara com a director 
de la tesi, seria reemplaçat per la universitat 
corresponent segons la seua normativa. 
Qualsevol canvi ha de notificar-se al 
doctorand o la doctoranda així com a l’altra  
universitat. En cas contrari, aquest conveni de 
cotutela quedaria sense efecte 
automàticament. En aquest cas, es garantiria 
que el doctorand o la doctoranda puga acabar 
el seu doctorand en la institució a què 
pertanga l’altre director/a. 

Sisena. - IDIOMA  

La tesi ha de ser redactada en la llengua 
oficial d’una de les universitats signatàries i el 
resum, amb inclusió de conclusions, en una 
altra llengua que siga oficial en l’altra 
universitat signatària.  

 

 

 

The doctoral candidate shall benefit from the 
services and infrastructure of each university. 

Fourth – MOBILITY AND SCHEDULE 

The preparation of the thesis shall take place 
through uninterrupted or alternating periods at 
both universities, with a minimum stay at each 
institution of no less than six months. 

The schedule of stays detailed in Annex I must 
not include periods preceding the date of 
enrolment of the doctoral candidate at the 
Universitat de València.  

Fifth – CO-SUPERVISION 

The thesis supervisors shall be PhD holders 
with accredited research experience. There 
must be at least one supervisor from each of 
the signatory universities. The supervisors 
undertake to fully carry out their role and to 
regularly address matters related to the 
progress of the doctoral candidate’s research. 

If any of the supervisors ceases to act as a 
thesis supervisor, they shall be replaced by 
their respective university, in accordance with 
its regulations. Any change must be 
communicated to the doctoral candidate as 
well as to the other university. Otherwise, this 
joint supervision agreement shall be 
automatically rendered null and void. In such 
a case, it shall be ensured that the doctoral 
candidate can complete their doctoral degree 
at the institution to which the remaining 
supervisor belongs. 

Sixth – LANGUAGE 

The thesis shall be written in the official 
language of one of the signatory universities, 
with the abstract, including conclusions, 
provided in another language that is official at 
the other signatory university. 
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En cas que la tesi es redacte en llengua 
anglesa, ha de fer-se’n el resum per duplicat, 
amb inclusió de conclusions, en la llengua 
oficial de cadascuna de les institucions. La 
modalitat triada per a la redacció, així com per 
a la defensa s’ha de fer constar en l’annex I.  

Si és procedent la inclusió de “menció 
internacional”, almenys  el resum, amb una 
extensió mínima de 15000 paraules, i les 
conclusions hauran d’estar redactades en una 
de les llengües habituals per a la comunicació 
científica en el seu àmbit d’estudi, diferent de 
qualsevol de les llengües oficials a Espanya; 
no és aplicable quan s’haja efectuat l’estada 
en un país de llengua hispana. 

Setena. - INFORMACIÓ ESPECÍFICA.  

L’annex I al present conveni detalla les 
característiques concretes de la tesi objecte 
de cotutela i que són les següents:  

1. Nom i cognoms de doctorand o 
doctoranda. 

2. Títol provisional per a la tesi doctoral. 

3. Identificació dels doctors o doctores 
que es faran càrrec de la codirecció 
de la tesi -almenys un per cada 
institució. 

4. Temps estimat d’investigació. 

5. Calendari de períodes d’estada o 
investigació previstos en cada 
institució. 

6. Cronograma de les activitats a 
realitzar pel doctorand o la 
doctoranda durant els períodes 
d’estada. 

7. Universitat en què es farà la defensa 
de la tesi. 

8. Llengües oficials en la tesi i en la seua 
defensa. 

9. Signatura del doctorand o 
doctoranda. 

10. Signatura dels codirectors/es i tutor/a. 

Vuitena. - DEPÒSIT, DEFENSA I 
AVALUACIÓ  

La tesi s’haurà de depositar en les universitats 
que requerisquen aquest tràmit d’acord amb 
la seua pròpia normativa.  

If the thesis is written in English, the abstract, 
including conclusions, must be provided in 
duplicate, in the official language of each 
institution. The language chosen for the 
writing and the defence shall be specified in 
Annex I. 

If the “International Doctoral Certification” is 
applicable, at least the abstract (with a 
minimum length of 15,000 words) and the 
conclusions must be written in one of the 
languages commonly used for scientific 
communication in the relevant field, other than 
any of Spain’s official languages. This 
requirement does not apply if the stay has 
taken place in a Spanish-speaking country. 

Seventh – SPECIFIC INFORMATION.  

Annex I to this agreement sets out the specific 
details of the thesis under joint supervision, as 
follows: 

1. Full name of the doctoral candidate 

2. Provisional title of the doctoral thesis 

3. Identification of the thesis supervisors 
(PhD holders) – at least one from 
each institution 

4. Estimated research duration 

5. Schedule of periods of stay or 
research at each institution 

6. Timeline of activities to be carried out 
by the doctoral candidate during the 
periods of stay  

7. University where the thesis defence 
will take place 

8. Official languages in which the thesis 
will be written and defended 

9. Signature of the doctoral candidate 

10. Signatures of the supervisors and 
tutor 

Eighth – THESIS SUBMISSION, DEFENCE 
AND ASSESSMENT 

The thesis must be submitted to any university 
that requires this procedure in accordance 
with its own regulations. 
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La tesi serà objecte d’una única defensa, que 
serà reconeguda per les institucions 
signatàries. del conveni i que s’efectuarà en la 
institució que es determine en l’annex I a 
aquest Conveni.  

Novena. - TRIBUNAL  

El tribunal avaluador es nomenarà una 
vegada efectuat el depòsit de la tesi.  

El tribunal ha d’estar compost per 
representants acadèmics acordats per totes 
les institucions, en la seua majoria 
preferentment externs a les universitats 
participants, formalment nomenats per la 
universitat on tinga lloc la defensa de la tesi i 
en nombre que permeta complir la normativa 
vigent en cadascuna de les universitats.  

La persona o persones directores de la tesi 
doctoral i la tutora o el tutor no podran formar 
part del tribunal, excepte en aquells supòsits 
en què així es preveja expressament, d'acord 
amb l'assenyalat en l'annex a este conveni. 

El finançament de les despeses dels 
membres que formen part del tribunal de 
lectura i defensa de la tesi doctoral és 
responsabilitat de la universitat en què es faça 
la defensa de la tesi.  

Desena. - TÍTOL  

En virtut d’aquest conveni, les institucions 
signatàries reconeixeran la validesa de la tesi 
doctoral defensada i es comprometen a 
expedir el corresponent títol de doctor o 
doctora, d’acord amb el que disposa la 
normativa reguladora de l’expedició de títols 
respectivament aplicable, i després de 
l’abonament previ dels preus públics 
corresponents.  

El títol per la Universitat de València ha 
d’incloure en el seu anvers la diligència “Tesi 
en règim de cotutela amb la Universitat XXX”, 
i s’hi pot incloure a més la menció de “doctorat 
internacional” si es fan a més estades en 
institucions diferents de la pròpia de cotutela i 
sempre que s’ajuste a la normativa i requisits 
necessaris per a l’obtenció d’aquesta menció. 

 

 

The thesis shall be defended only once. This 
defence shall be recognised by all signatory 
institutions of this agreement and will take 
place at the institution determined in Annex I. 

Ninth – EXAMINATION PANEL 

The examination panel shall be appointed 
after the thesis has been submitted. 

The panel shall consist of academic 
representatives agreed upon by all 
institutions, with a majority preferably from 
outside the participating universities. They will 
be formally appointed by the university where 
the thesis defence will take place, ensuring 
compliance with the regulations in force at 
each of the universities. 

The person or persons supervising the 
doctoral thesis and the tutor may not form part 
of the examining board, except in those cases 
where this is expressly provided for, in 
accordance with the provisions of the annex to 
this agreement. 

The expenses incurred by the members of the 
examination panel for the thesis defence shall 
be covered by the university where the 
defence takes place. 

Tenth – DEGREE CERTIFICATE 

Under this agreement, the signatory 
institutions shall recognise the validity of the 
defended doctoral thesis and undertake to 
issue the corresponding doctoral degree 
certificate, in accordance with the applicable 
regulations governing the issuance of degree 
certificates, upon payment of the 
corresponding public fees. 

The certificate issued by the Universitat de 
València shall include the annotation “Thesis 
under a joint supervision agreement with the 
University XXX” on its front side. It may also 
include the text “International Doctoral 
Certification” if additional stays are 
undertaken at institutions other than the 
partner university, provided all necessary 
requirements for obtaining this certification 
are met. 
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Totes les institucions han de facilitar a la 
doctoranda o doctorand les certificacions, 
documents i tràmits que siguen necessaris 
perquè aquest reconeixement i les restants 
previsions d’aquest Conveni puguen fer-se 
efectius en l’altra universitat.  

Onzena. - SEGURETAT SOCIAL I 
COBERTURA DE L’ASSEGURANÇA  

El/la doctorand/a és responsable de la seua 
cobertura sanitària en cas de malaltia i 
accident durant la seua estada en cadascuna 
de les universitats. Així mateix, és 
responsable d’adquirir una assegurança de 
repatriació en cas de malaltia o accident 
durant els períodes de mobilitat, d’acord amb 
la normativa de cada universitat.  

Dotzena. -PROTECCIÓ DE DADES DE 
CARÀCTER PERSONAL 

Les universitats signants han de respectar la 
normativa de protecció de dades en el 
desenvolupament d’aquest conveni. 

Les universitats que no siguen de la Unió 
Europea es comprometen a aplicar el mateix 
nivell de protecció que l’establert en el 
Reglament (UE) 2016/679, del Parlament 
europeu i del Consell, de 27 d’abril de 2016, 
relatiu a la protecció de les persones físiques 
pel que fa al tractament de dades personals i 
a la lliure circulació d’aquestes dades. 

Tretzena. - PROPIETAT INTEL·LECTUAL I 
INDUSTRIAL 

En el cas que dels treballs de la tesi es 
deriven resultats susceptibles de protecció 
mitjançant patents, registres de programari o 
altres títols de propietat industrial, el 
doctorand o la doctoranda ha de figurar com 
a inventor/a.  

Els drets de propietat intel·lectual i si és el cas 
de propietat industrial es regeixen per la 
normativa aplicable en cadascun dels països 
signataris del conveni. 

All institutions shall provide the doctoral 
candidate with the necessary certificates, 
documents and administrative support for the 
recognition of the thesis and the remaining 
provisions of this agreement to become 
effective at the other university. 

Eleventh – SOCIAL SECURITY AND 
INSURANCE COVERAGE  

Doctoral candidates shall be responsible for 
their healthcare coverage in case of illness or 
accident during their stay at each university. 
Additionally, they must obtain repatriation 
insurance in case of illness or accident during 
mobility periods, in accordance with the 
regulations of each university.  

Twelfth – PERSONAL DATA PROTECTION 

The signatory universities shall comply with 
data protection regulations in the 
implementation of this agreement. 

Universities that are not part of the European 
Union commit to applying the same level of 
protection as established by Regulation (EU) 
2016/679 of the European Parliament and of 
the Council, of 27 April 2016, on the protection 
of natural persons with regard to the 
processing of personal data and on the free 
movement of such data. 

Thirteenth – INTELLECTUAL AND 
INDUSTRIAL PROPERTY 

If the work carried out as part of the thesis 
results in outcomes that may be protected by 
patents, software registrations or other 
industrial property rights, the doctoral 
candidate shall be credited as the inventor. 

Intellectual property rights and, where 
applicable, industrial property rights shall be 
governed by the applicable regulations in 
each of the signatory countries. 
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Catorzena - APLICACIÓ DE LA 
LEGISLACIÓ NACIONAL I DE LES 
NORMES DE LES INSTITUCIONS. 
RESOLUCIÓ DE CONFLICTES  

El que s’estipula en aquest conveni no pot 
oposar-se a la legislació nacional o la 
normativa institucional relativa als estudis de 
doctorat i a l’obtenció del títol de doctor/a en 
cap dels dos països.  

Les parts es comprometen a actuar d’acord 
amb la normativa vigent en totes dues 
institucions i als seus codis de bones 
pràctiques i a resoldre per acord mutu 
qualsevol conflicte que puga derivar-se de la 
interpretació de les normatives esmentades. 
Qualsevol disputa o controvèrsia que sorgisca 
a partir d’aquest acord que no puga resoldre’s 
entre els directors dels respectius programes 
de doctorat o altres representants designats, 
haurà de ser immediatament referit a una 
comissió mixta paritària integrada per 
membres de totes dues institucions, 
corresponent en el cas de la Universitat de 
València a la persona titular de la direcció de 
l’Escola de Doctorat, els quals negociaran i 
arribaran a un acord vinculant entre les parts. 

Quinzena. - INTERCANVI D’INFORMACIÓ  

Les universitats intercanviaran a través del 
seu director/a tota la informació i 
documentació necessàries per a la codirecció 
de la tesi doctoral, la seua preparació i 
defensa.  

Per als procediments administratius, els 
responsables en cada universitat seran els 
següents:  

A la Universitat ----------  

[Dades de contacte/Adreça/Adreça 
electrònica]  

A la Universitat de València:  

Escola de Doctorat  
Avda Blasco Ibáñez, 13 
46010 València 
E-mail: cotutelas@uv.es 
Tel (34) 963983006 

 

Fourteenth – APPLICATION OF NATIONAL 
LEGISLATION AND INSTITUTIONAL 
REGULATIONS. DISPUTE RESOLUTION    

The provisions of this agreement shall not 
contradict national legislation or institutional 
regulations regarding doctoral studies and the 
awarding of the doctoral degree in either 
country. 

The parties agree to act in accordance with 
the regulations in force at both institutions and 
with their respective codes of good practice. 
They also commit to resolving any disputes 
arising from the interpretation of these 
regulations through mutual agreement.Any 
dispute or controversy arising from this 
agreement that cannot be resolved between 
the directors of the respective doctoral 
programmes or other designated 
representatives shall be immediately referred 
to a joint committee, composed of an equal 
number of members from each institution, who 
will negotiate and reach a binding agreement 
between the parties. In the case of the 
Universitat de València, this responsibility 
shall lie with the director of the Doctoral 
School. 

Fifteenth – INFORMATION EXCHANGE 

The universities shall exchange all necessary 
information and documentation through the 
thesis supervisor to facilitate the co-
supervision, preparation and defence of the 
doctoral thesis. 

For administrative procedures, the 
responsible contacts at each university shall 
be as follows: 

At the University of ----------:  

[Contact details/Address/Email]  

At the Universitat de València:  

Escola de Doctorat  
Avenue Blasco Ibáñez, 13 
46010 València 
E-mail: cotutelas@uv.es Tel.: (+34) 
963983006  

 

mailto:cotutelas@uv.es
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Setzena. – MODIFICACIÓ, ENTRADA EN 
VIGOR I DURADA  

Las parts poden modificar el present acord en 
qualsevol moment, per acord exprés per 
escrit de les parts signants, subscrivint la 
corresponent addenda al conveni inicial en 
els supòsits de cessament d’algun dels 
codirectors, modificació de les estades o 
activitats, pròrroga dels estudis prèviament 
autoritzada per totes les universitats, canvi de 
l’idioma d’escriptura i defensa de la tesi i/o lloc 
de la defensa. 

Aquest conveni entrarà en vigor en la data de 
la seua signatura pels representants de les 
dues universitats. En tot cas, si el doctorand 
o la doctoranda ha iniciat, amb anterioritat a 
la signatura d’aquest conveni, la tesi en règim 
de cotutela, els efectes d’aquest conveni 
podran ampliar-se des de la data de la 
matrícula del doctorand/a, i conservarà la 
seua vigència mentre el doctorand o la 
doctoranda complisca els requisits establerts 
per les institucions i fins que culmine la 
defensa de la seua tesi fins a un termini 
màxim de 4 anys, sense perjudici de la 
pròrroga expressa fins al màxim permès en 
els estudis de doctorat d’acord amb la 
normativa vigent en totes dues universitats.  

Setzena. - DENÚNCIA I RESOLUCIÓ 

Aquest conveni específic i l’annex aprovat a la 
seua empara, poden ser denunciats per 
qualsevol de les parts en cas d’incompliment 
essencial de l’altra/es, o per alteració de les 
condicions normatives aplicables que 
impedisquen la seua continuació. No obstant 
això, no pot quedar sense efecte sense 
l’adopció de les mesures necessàries per a 
assegurar al doctorand o doctoranda la 
culminació de la seua tesi doctoral. 

I com a prova de conformitat, les parts signen 
xxx exemplars en espanyol i en [………….] als 
llocs indicats considerant com a data de 
signatura l’efectuada en últim lloc.  

 

Sixteenth – AMENDMENTS, ENTRY INTO 
FORCE AND DURATION 

The parties may amend this Agreement at any 
time by mutual written consent, formalised 
through an addendum to the original 
agreement. Amendments may be made in 
cases such as the replacement of one of the 
co-supervisors, changes to stays or activities, 
an extension of studies previously authorised 
by all universities, a change in the language 
of the thesis or of its defence and/or a change 
in the location of the defence. 

This agreement shall enter into force on the 
date of its signature by the representatives of 
both universities. However, if the doctoral 
candidate had already commenced the thesis 
under joint supervision before the signing of 
this agreement, its effects may be 
retroactively applied from the date of the 
candidate's enrolment. The agreement shall 
remain in force as long as the doctoral 
candidate complies with the requirements 
established by the institutions and until the 
thesis defence is completed, up to a 
maximum of four years. An extension may be 
granted, explicitly and in accordance with the 
maximum duration permitted for doctoral 
studies under the applicable regulations at 
both universities 

Seventeenth – TERMINATION AND 
RESOLUTION 

This specific agreement and its approved 
annex may be terminated by either party in the 
event of a fundamental breach by the other 
party or parties, or if changes in the applicable 
regulations prevent its continuation. However, 
termination shall not take effect without first 
implementing the necessary measures to 
ensure that the doctoral candidate can 
complete the doctoral thesis. 

As proof of their agreement, the parties sign 
XXX copies in English and in [………….], in 
the places indicated, with the date of signature 
being the date on which the last party signs. 
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València,       In XXX, on  

Signat: Juan Luis Gandía Cabedo   Signed: 

Rector de la Universitat de València   Rector of the University 

Signat: Mª Amparo Tórtola Baixauli   Signed: 

Directora de l’Escola de Doctorat    Director of the Doctoral School of the 

de la Universitat de València    University XXX 
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ANNEX AL CONVENI PER A LA DEFENSA DE TESI DOCTORAL  

EN RÈGIM DE COTUTELA INTERNACIONAL 
  

A  DOCTORAND/A  
Cognoms  
  

Nom  
  

DNI / PAS./ NIE  
  

Títol previst per a la tesi doctoral  
  
Programa de doctorat  
  

B  CONVENI DE COTUTELA INTERNACIONAL  
Denominació de la universitat amb què se signa el conveni  
  

  

C  CODIRECCIÓ DE LA TESI  
Nom i cognoms dels doctors/es de la Universitat de València (UV) que codirigiran la tesi (almenys un)  
  
Nom i cognoms dels doctors/es de l’altra universitat que codirigiran la tesi (almenys un)  
  

D  CALENDARI  

Temps estimat d’investigació  
  
Calendari de períodes d’estada o investigació previstos a la Universitat de València  
  
 
Calendari de períodes d’estada o investigació previstos a l’altra universitat  
  
 
Cronograma d’activitats durant els períodes d’estada: 
 
UV: 
 
 
 
 
Universitat partner 
 
 
 
 
 
 
 

Institució en què es farà la defensa de la tesi  
  
Participació en el tribunal dels directors o directores de tesis i/o tutors o tutores: 
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Llengües oficials a emprar en la tesi i en la seua defensa  
  

E  CONFORMITAT  
Les persones signants d’aquest document declaren conèixer el contingut del conveni específic al qual s’incorpora 
aquest annex i el signen en prova de conformitat amb les seues obligacions.  

El/la doctorand/a  El/la responsable del programa de 
doctorat de la UV  

Per l’altra universitat  

  
  
 
 
 

 
  
Signat: _______________________ 
Data: _________  

  
  
  
Signat: _______________________  
Data: _________  

  
  
  
Signat: _______________________  
Data: _________  

Els codirectors/es de la tesi de totes dues universitats (signatura, nom i cognoms i data)  

  
  
  
  
  
  

 

 

 

  



 

Página 12 de 13 
 

ANNEX TO THE AGREEMENT FOR THE DEFENCE OF A DOCTORAL THESIS 
UNDER INTERNATIONAL JOINT SUPERVISION 

  
A  DOCTORAL CANDIDATE 

Surname(s) 
  

First name DNI / Passport / NIE  
  

Provisional title of the doctoral thesis 

  
Doctoral programme 
  

B  INTERNATIONAL JOINT SUPERVISION AGREEMENT 

Name of the partner university with which the agreement is signed     

C  THESIS CO-SUPERVISION  
Full name of the PhD holder(s) from the Universitat de València who will co-supervise the thesis (at least one)   
 
 
Full name of the PhD holder(s) from the partner university who will co-supervise the thesis (at least one)   
 
 

D  SCHEDULE  

Estimated research duration 
  
Schedule of periods of stay or research at the Universitat de València 

  
Schedule of periods of stay or research at the partner university  

Schedule of activities during periods of stay 
 
Universitat de València: 
 
 
 
 
 
Partner university: 
 
 
 
 
 
 
 

University where the thesis defence will be held  
  
Participation of thesis supervisors and/or tutors in the examining board: 
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Official languages to be used in the thesis and its defence  
  

E  AGREEMENT  
The signatories of this document declare that they are aware of the contents of the specific agreement to which this 
annex is attached and sign it as a confirmation of their obligations.  

Doctoral candidate  Head of the doctoral programme at the 
UV 

Partner university  

  
  
 
 
 

 
  
Signed: _______________________ 
Date: _________  

  
  
 
 
 

 
  
Signed: _______________________ 
Date: _________  

  
  
 
 
 

 
  
Signed: ______________________ 
Date: _________  

Thesis co-supervisors from both universities (signature, full name and date) 
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